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EXPLICACION DE LOS TERMINOS Y DE LOS SIMBOLOS

El término ";ADVERTENCIA!" indica instrucciones con respecto a la seguridad personal. Si no se siguen dichas instrucciones,
se pueden ocasionar lesiones o la muerte.

El término ";PRECAUCION!" indica instrucciones con respecto a posibles dafios al equipo fisico. Si no se siguen dichas instrucciones,
se pueden ocasionar dafios al equipo que pueden no estar cubiertos por la garantia.

El término ";IMPORTANTE!" indica instrucciones o informacién que son de vital importancia para completar satisfactoriamente el
procedimiento.

El término "NOTA" se utiliza para indicar informacién adicional de utilidad.
p

El simbolo del rayo con una punta de flecha dentro de un tridngulo alerta al usuario de la presencia de voltaje peligroso no
aislado dentro de la carcasa del producto, que puede constituir un riesgo de descarga eléctrica a las personas.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo alerta al usuario de la presencia de instrucciones importantes de seguridad,
funcionamiento y mantenimiento en este manual.

A INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD A

+ADVERTENCIA!: Sibien es posible que una persona levante un altavoz, es importante utilizar las técnicas apropiadas
i p q p p prop
para levantarlo. Lectura recomendada: Manual técnico de la OSHA (OTM) > Trastornos y lesiones de la espalda:

https:/ /www.osha.gov/otm/
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. Conserve estas instrucciones.
. Preste atencién a todas las advertencias.
. Siga todas las instrucciones.

. Limpie el equipo solo con un pafio himedo.
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. No lo instale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, salidas de aire de calefaccién, estufas ni otros aparatos (incluidos
otros amplificadores) que produzcan calor.

. Utilice solamente las piezas o accesorios especificados por el fabricante.
. El mantenimiento técnico debe realizarlo Gnicamente personal cualificado.

. Cumpla con todas las normas locales vigentes a este respecto.
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. Consulte a un técnico profesional autorizado cuando surjan dudas o preguntas referentes a la instalacién fisica del equipo.

Ambiente

* Intervalo de temperatura de funcionamiento: de -30 °C a 50 °C
* Humedad relativa: del 0 al 100 % sin condensacién

Especificaciones y dimensiones

Las especificaciones del producto y las dimensiones de los esquemas para la serie AD-DWL se pueden consultar en gsys.com.



Declaracién de la RoHS
Los altavoces AD-DWL de QSC cumplen con la directiva europea RoHS.

Los altavoces AD-DWL de QSC cumplen con las directivas “China RoHS”. Se proporciona la siguiente tabla para la utilizacién del

producto en China y sus territorios.

Altavoces AD-DWL de QSC
BB FR BEEMR
(Nombre de la (Sustancias peligrosas)
pieza) A R @% AL LEBE | ZRTEH
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(vi)) (PBB) (PBDE)

FRERARZA 1 X o O o} o) ¢}
(Conjuntos PCB)

GISETES X ) o) o) o) o)

(Conijuntos de chasis)

ARFRIGMKIE SI/T 11364 BIFLE LR

0: RNZBEEYMREZMBAFIEARMEI PR S E97E GB/T 26572 MEMREERIUT,
X: RNZA EYREDEZEMHHIE IFME PR S EBH GB/T 26572 MIERIREEK,
(BaI R FRAFEFNREG R TELNERIBEL.)

Esta tabla se ha elaborado conforme a lo dispuesto en el esténdar SJ/T 11364.
O: Indica que la concentracién de la sustancia en todos los materiales homogéneos de la pieza estd por debajo del umbral

que se considera relevante segin el GB/T 26572.

X: Indica que la concentracién de la sustancia en al menos un material homogéneo de la pieza estd por encima del umbral
que se considera relevante segin el GB/T 26572.

(El reemplazo y la reduccién del contenido no pueden lograrse actualmente por motivos técnicos o econémicos.)




Contenido de la caja

e (1) AD-DWL.180, AD-DWL.360 o AD-DWL.SUB * (1) plantilla de instalacién
e (1) disco soporte * (1) méscara para pintar para AD-DWL.180, (2) méscaras para

¢ (4) tornillos M6 Torx para el disco soporte

¢ (1) broca Torx

Instalacién en hormigén y en otras superficies duras

La instalacién en superficies duras requiere cuatro pernos de anclaje
M10 o 3/8", ocho tuercas y ocho arandelas (no incluidas). Los pernos
deben ser lo suficientemente largos para proporcionar 65 mm (2,5")
de rosca utilizable por encima del nivel de la superficie.

Preparacién de la superficie

A NOTA: Antes de confinuar, tenga en cuenta la ubicacién del

conducto debaijo de la ubicacién del altavoz, asi como la
orientacién prevista del altavoz; por ejemplo, orientacién en
paralelo a ofra superficie dura, como un pavimento o un patio.

1. Utilice la plantilla de instalacién suministrada para marcar la
ubicacién para los cuatro pernos de anclaje lo mds cerca posible
del centro de cada arco, tal y como se muestra en la Figura 1.

2. Instale los pernos de anclaje (no incluidos) en la superficie de
montaje.

— Figura 2 —
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— Figura 3 —

pintar para AD-DWL.360*

* La mdscara para pintar no es necesaria para AD-DWL.
SUB. Para consultar las instrucciones para pintar, visite el
Portal de ayuda.

Cuatro pernos M10 0 3/8”"en un
circulo de 120 mm (4,72") de diametro

— Figura 1 —

Montaije del disco soporte

La orientacién giratoria del disco soporte determina
la direccién del altavoz. El disco soporte puede girar
* 26° desde el centro del arco.

1. En cada perno de anclaje, coloque una arandela
y tuerca inferiores. Se utilizan para nivelar el
disco soporte.

2. Coloque el disco soporte en las arandelas inferiores.
Utilizando un nivel de burbuja, ajuste las tuercas de
modo que el disco soporte quede horizontal y que
todas las arandelas estén en contacto con la brida
del disco soporte. Véase la Figura 2.

NOTA: No debe quedar ningin espacio
entre las arandelas y la brida del disco
soporte.

3. Gire el disco soporte hasta la posicién exacta que
desee, compruebe la nivelacién y, a continuacién,
fije el disco soporte colocando una arandela y una
tuerca superiores en cada perno. Véase la Figura 3.

4. Apriete todas las tuercas superiores a un par
recomendado de 81 kgf.cm (70 Ibf.in).



Instalacién en hormigdn/ superficie - Continuacién

Conexién de los cables del altavoz

1. Coloque el altavoz en el suelo con la base abierta cerca del disco soporte
instalado.

2. Redlice una conexién sélida e impermeable entre el cable del altavoz y la salida del
amplificador, con el rojo como positivo (+) y el negro como negativo (-). Conecte en

— Figura 4 —
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paralelo ofros altavoces de la serie AD-DWL si fuera necesario. Véase la Figura 4.

Amplificador|

NOTA: En el caso de las conexiones de cables, se recomiendan
tuercas para cables rellenas de gel, cajas de gel WAGO o
equivalentes.

3. Ajuste el dial de configuracién del transformador a la configuracién deseada
para su instalacién, en funcién de su modelo de serie AD-DWL:
AD-DWL.180 y AD-DWL.360 (Figura 5), AD-DWL.SUB (Figura 6).

AD-DWL.180
AD-DWL.360

CLASIFICACIONES DE POTENCIA
MAXIMA: 75 W RMS/ 150 W

ENTRADA: 70 V, 100 LOW-Z [16 Q]
CLASIFICACIONES DE POTENCIA
MAXIMA: 150 W RMS/ 300 W

Y

AD-DWL.SUB

CONFIGURACION DEL
TRANSFORMADOR

PROGRAM PROGRAM
v CONFIGURACION DEL v b
° TRANSFORMADOR ¢
e
Fijacién del altavoz
1. Introduzca los cables en la base hueca del altavoz.
2. Baje el altavoz sobre el disco soporte y fijelos con los cuatro
tornillos M6 Torx suministrados. Véase la Figura 7.
3. Apriete los tornillos a un par recomendado de 23 kgf.cm iy
(20 Ibfin). K \N
L=} L} ® ©® —3

Cuatro tornillos

Mé Torx

v

— Figura 7 —



Instalacién en el suelo

Para realizar la instalacién en el suelo es necesario el accesorio AD-DWL.BASE*, que incluye todo el material necesario (pernos,
tuercas y arandelas) para montar el disco soporte del altavoz en la BASE.

Preparacién de la BASE

Retire los orificios ciegos laterales segin sea necesario para permitir la conexién del conducto para el cableado de los altavoces entre
los altavoces y el amplificador. Consulte la Figura 8 para ver un ejemplo.

A NOTA: Los orificios ciegos para los conductos de AD-DWL.BASE admiten abrazaderas para conductos esténdar de 12 mm (3,/8").

—‘ ( Nivel del suelo (

A ofros

altavoces ————>

Desde el
—» amplificador

Co‘ri'ducto de 3/8"
— Figura 8 —

Instalacién de la BASE

NOTA: Mantenga la tapa redonda desechable unida a la parte superior de la BASE w H H w
durante la instalacién para evitar que entren residuos en la cavidad.
1. Para cada unidad BASE, escave un agujero de al menos 275 mm (11") de profundidad y
200 mm (8") de didmetro. f =
2. Instale los conductos y el cableado que sea necesario.
3. Coloque la BASE en el orificio, asegurdndose de que la parte superior de la BASE estd a ras
de nivel del suelo. Para ayudar a estabilizar la BASE en suelos blandos o inestables, puede
fijar opcionalmente una varilla de anclaje (no incluida) a través de orificio ciego inferior, 0 @ J
como se muestra en la Figura 9. S o

par de pernos estén paralelos a la direccién prevista del altavoz de alta frecuencia, por
ejemplo mirando hacia una superficie como un pavimento o un patio. Véase la Figura 10.

0 NOTA: Antes de continuar, asegirese de que la BASE estd orientada de manera que un

Varilla de anclaje

o . . ., . . (opcional, no incluida)
4. Rellene el orificio que rodea la base con tierra u hormigén. Comprima el suelo para evitar '

que se muevan la BASE y el altavoz (afiadir agua al relleno puede ayudar a que esto
se consiga). Para una instalacién mds segura, ancle opcionalmente la BASE vertiendo
hormigén alrededor hasta el 90 % de la altura total de la BASE.

— Figura 9 —
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— Figura 10 —

*El accesorio AD-DWL.BASE no ha sido evaluado por UL.




Instalacidn en el suelo — Continuacién

Montaje del disco soporte

La orientacién giratoria del disco soporte (Figura 11) determina la
direccién del altavoz. El disco soporte puede girar + 26° desde el

centro del arco.

NOTA: Consulte la Figura 12 para colocar
correctamente las tuercas y las arandelas descritas en

los pasos siguientes.

1. Retire las tuercas y arandelas superiores de cada uno de los
cuatro pernos de la BASE y apdrtelos.

2. Deseche la tapa protectora.

3. Enrosque las tuercas y arandelas inferiores hasta las tuercas
nyloc (no afloje las tuercas nyloc de la base de los pernos
porque fijan los pernos en su sitio).

4. Coloque el disco soporte en las arandelas inferiores de la
BASE. Utilizando un nivel de burbuja, ajuste las tuercas de
modo que el disco soporte quede horizontal y que todas las
arandelas estén en contacto con la brida del disco soporte.
Véase la Figura 13.

n NOTA: No debe quedar ningiin espacio entre las

arandelas y la brida del disco soporte.

5. Gire el disco soporte hasta la posicién exacta que desee,

compruebe la nivelacién y, a continuacién, fije el disco soporte

colocando una arandela y una tuerca superiores en cada
perno.

6. Apriete todas las tuercas superiores a un par recomendado de

81 kgf.cm (70 Ibf.in).

— Figura 11 —
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Instalacidn en el suelo — Continuacién

Conexién de los cables del altavoz

1. Coloque el altavoz en el suelo con la base abierta cerca del disco sopor
instalado.

2. Realice una conexién sélida e impermeable entre el cable del altavoz y
la salida del amplificador, con el rojo como positivo (+) y el negro como

negativo (-). Conecte en paralelo otros altavoces de la serie AD-DWL si fuera

necesario. Véase la Figura 14.

A NOTA: En el caso de las conexiones de cables, se recomiendan
tuercas para cables rellenas de gel, cajas de gel WAGO o
equivalentes.

3. Ajuste el dial de configuracién del transformador a la configuracién deseada

para su instalacién, en funcién de su modelo de serie AD-DWL:

AD-DWL.180 y AD-DWL.360 (Figura 15), AD-DWL.SUB (Figura 16).

AD-DWL.180
AD-DWL.360

CLASIFICACIONES DE POTENCIA
MAXIMA: 75 W RMS/ 150 W
PROGRAM

' CONFIGURACION DEL
— Figura 15 — TRANSFORMADOR

Fijacién del altavoz
1. Introduzca los cables en la base hueca del altavoz.

2. Baje el altavoz sobre el disco soporte vy fijelos con los cuatro
tornillos M6 Torx suministrados. Véase la Figura 17.

3. Apriete los tornillos a un par recomendado de 23 kgf.cm
(20 Ibf.in).

— Figura 14 —
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AD-DWL.SUB

ENTRADA: 70 V, 100 LOW-Z [16 Q]
CLASIFICACIONES DE POTENCIA
MAXIMA: 150 W RMS/ 300 W

PROGRAM

— Figura 16 —

CONFIGURACION DEL
TRANSFORMADOR

Cuatro tornillos
Mé Torx



Portal de ayuda

Lea los articulos y debates de la base de conocimiento, descargue el software y el firmware, vea los documentos de los productos y
los videos formativos, y cree casos de asistencia.
gscprod.force.com/selfhelpportal /s/

Atencién al cliente

Consulte la pagina de Contacto en el sitio web de Q-SYS para obtener informacién sobre el servicio técnico y la atencién al cliente,
incluidos los nimeros de teléfono y los horarios de atencién.
gsys.com/contact-us/

Garantia

Para obtener una copia de la Garantia limitada de QSC, visite:
qgsys.com/support/warranty-statement

© 2023 QSC, LLC. Reservados todos los derechos. QSC, el logotipo de QSC y el de Q-SYS son marcas comerciales registradas de QSC, LLC en la Oficina de Patentes y
Marcas Comerciales de EE.UU. y en ofros paises. Puede haber patentes en vigor o en tramite que sean aplicables. Todas las demds marcas comerciales son propiedad de
sus respectivos propiefarios.

qgsc.com/patents
qgsys.com/patents
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